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ENGLISH

Read these Safety Instructions and the Operating Manual carefully before using the
device. If you do not follow these instructions or do not understand them, this could lead to
death, severe injuries and damage to the device. You can find the current Operating Manual at

hil.

www.isaf com/en/support/d loads category ,Headsets".

Only trained users who are qualified in the use of Ex devices in explosion hazardous areas and
who have read and understood the Operating Manual may use this device.

» Follow all instructions given on the device and on the packaging.

» Follow local safety regulations.

EX-RELEVANT SAFETY REGUALTIONS
» When using Headset IS-HDHS1B.1 with Velcro fastener, the Velcro fastener may only be
adjusted outside explosion hazardous areas.

FURTHER SAFETY ADVICES

» Do not open the device.

» Do not damage the device.

» Do not modify the device structurally.

» Do not expose the device to high temperatures.

» Do not expose the device to aggressive acids or bases.

» When using earphones or headsets at the maximum volume setting, first set the volume
control on the device to 50 % of the maximum volume. Gradually adjust the volume.

DEUTSCH

Lesen Sie diese Sicherheitsvorschriften und die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch
bevor Sie das Gerat benutzen. Wenn Sie die Sicherheitshinweise nicht beachten oder nicht
verstehen, kann dies zu Tod, schweren Verletzungen und Schaden am Gerat fiihren. Die aktu-
elle Bedienungsanleitung finden Sie unter www.isaf bile.com/de/support/download
Kategorie ,Headsets".

Nur geschulte Benutzer, die fur den Einsatz von Ex-Gerdten in explosionsgefdhrdeten Berei-
chen qualifiziert sind und diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben, diirfen
dieses Gerat benutzen.

» Beachten Sie alle Anweisungen auf dem Gerdt und auf der Verpackung.

» Befolgen Sie die 6rtlichen Sicherheitsvorschriften.

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
» Verwenden Sie das Headset IS-HDHS1B.1 mit Klettverschluss, darf der Klettverschluss nur
auBerhalb explosionsgefidhrdeter Bereiche eingestellt werden.

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE

» Offnen Sie das Gerét nicht.

» Beschddigen Sie das Gerat nicht.

» Verdndern Sie das Gerét nicht baulich.
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» Setzen Sie das Gerdt keinen hohen Temperaturen aus.
» Setzen Sie das Gerdt keinen aggressiven Sauren oder Basen aus.

» Bei der Verwendung von Kopfhérer oder Headsets, stellen Sie die Lautstérkeregelung am
Gerat zuerst auf 50 % der maximalen Lautstérke ein. Passen Sie die Lautstérke schrittweise an.

CESKY

Pfed pouzitim pfistroje si peclivé piectéte tyto bezpecnostni pokyny a néavod k obsluze.
Pokud nebudete dodrzovat tyto pokyny nebo jim nerozumite, mize to vést k smrtelnému
Urazu, vaznym poranénim a poskozeni zafizeni. Aktudlni Navod k obsluze najdete na webu
www.isaf bile.com/en/: t/d loads kategorie ,Headsets".

PP

Toto zafizeni mohou pouzivat jen osoby, které jsou kvalifikované pro praci se zafizenimi Ex v
prostiedi s nebezpecim vybuchu, a které si precetly a pochopily tento Navod k obsluze.

» Postupujte podle viech pokynti na zafizeni a na obalu

» Dodrzujte mistni bezpe¢nostni pravidla.

BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPECI VYBUCHU

» Pi pouziti ndhlavni soupravy IS-HDHS1B.1 se suchym zipem Ize suchy zip nastavit pouze
mimo prostory s nebezpecim vybuchu.

DALSiRADY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

» Neotvirejte zafizeni.

» Neposkozujte zafizeni.

» Neménte strukturu zafizeni.

» Nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

» Nevystavujte zafizeni agresivnim kyselindm nebo zasadam.

» Pokud pouzivate sluchatka nebo nahlavni soupravu, nejprve nastavte hlasitost na 50 %
maximalni hlasitosti. Hlasitost postupné upravujte.

DANSK

Laes sikkerhedsinstruktionerne og betjeningsvejledning omhyggeligt, for du tager
enheden i brug. Hvis du ikke fglger denne vejledning eller ikke forstar dem, kan det medfere
dedsfald, alvorlige kvaestelser og beskadigelse af enheden. Du kan finde den aktuelle betje-
ningsvejledning pa www.isafe-mobile.com/en/support/downloads kategori ,Headsets".
Kun uddannede brugere, der er kvalificeret til brug af Ex-enheder i omrader med eksplosions-
fare, og som har laest og forstaet denne betjeningsvejledning, mé anvende enheden.
» Folg alle instruktioner pa enheden og pa emballagen.
» Overhold lokale sikkerhedsregler.

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

» Ved brug af headsettet 1IS-HDHS1B.1 fastgjort med velcro, méa velcrofastgeringen kun justeres
uden for omrader med eksplosionsfare.
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YDERLIGERE SIKKERHEDSRAD

» Undlad at dbne enheden.

» Undlad at beskadige enheden.

» Undlad at zendre enheden strukturelt.

» Undlad at udsaette enheden for hgj temperatur.

» Undlad at udsaette enheden for staerk syre eller base.

» Ved brug af heretelefoner eller headset skal du indledningsvis indstille lydstyrkeknappen p&
enheden til 50 % af den maksimale lydstyrke. Juster lydstyrken gradvist.

ESPANOL

Lea detenidamente estas Instrucciones de seguridad y el Manual de instrucciones antes
de utilizar el dispositivo. Si no sigue estas instrucciones o no las entiende, corre peligro de
muerte, lesiones graves y danos en el dispositivo. Encontrara el Manual de operacion actual
en www.isaf bile.com/en/support/d loads categoria ,Headsets".

Este dispositivo solo puede ser utilizado por usuarios cualificados en el uso de dispositivos
Ex en éreas afectadas por peligro de explosion y que hayan leido y entendido este Manual de
operacion.

» Siga todas las instrucciones indicadas en el dispositivo y en el embalaje.

» Siga las normas de seguridad locales.

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION
» Al utilizar el auricular 1IS-HDHS1B.1 con cierre de velcro, el cierre de velcro solo debe ajustarse
fuera de las areas potencialmente explosivas.

OTROS CONSEJOS DE SEGURIDAD

» No abra el dispositivo.

» No dafie el dispositivo.

» No modifique el dispositivo estructuralmente.

» No exponga el dispositivo a altas temperaturas.

» No exponga el dispositivo a acidos o bases agresivas.

» Cuando utilice auriculares o cascos, ajuste primero el control de volumen del dispositivo al
50 % del volumen maximo. Ajuste gradualmente el volumen.

suomi

Lue ndma turvallisuusohjeet ja kdyttoohje huolellisesti ennen laitteen kdyttoa. Jos
et noudataniitd ohjeita tai ymmarra niitd, se voi aiheuttaa kuoleman, vakavia vam-
moja tai laitevaurioita. Kdyttoohjeen uusin version on aina saatavana osoitteessa
www.isaf bile.com/en/support/d loads luokka ,Headsets".
Laitetta saavat kdyttaa ainoastaan koulutetut kdyttajat, jotka ovat perehtyneet Ex-laitteiden
kayttoon réjahdysvaarallisissa tiloissa seka lukeneet tdman kayttoohjeen ja ymmarténeet sen
siséllon.
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» Noudata kaikkia laitteeseen ja sen pakkaukseen merkittyja ohjeita.
» Noudata paikallisia turvallisuusmaarayksia.

EX-MAARAYKSIIN LIITTYVAT TURVALLISUUSMAARAYKSET
» Jos kaytetaan IS-HDHS1B.1-kuulokemikrofonia, jossa on tarranauhakiinnitys, tarranauhaa saa
saataa ainoastaan rajahdysvaarallisen tilan ulkopuolella.

MUITA TURVALLISUUSOHJEITA
» Al4 avaa laitetta.
» Ald vaurioita laitetta.
» Al tee laitteeseen rakenteellisia muutoksia.
» Al altista laitetta korkeille lampétiloille.
» Al altista laitetta syvyttaville hapoille tai eméksille.
» Kuulokkeita tai kuulokemikrofonia kdyttdessasi sadda laitteen danenvoimakkuus aluksi
50 prosenttiin suurimmasta danenvoimakkuudesta. Muuta d@@nenvoimakkuutta vahitellen.

FRANCAIS

Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement les présentes consignes de sécurité et
le mode d’emploi. Si vous ne respectez pas les Instructions de sécurité ou que vous ne
les avez pas comprises, cela peut provoquer la mort ou de graves blessures et en-
dommager I'appareil. La version actuelle du Mode d’emploi est disponible a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/telechargements catégorie ,Headsets".
L'utilisation de cet appareil est strictement réservée aux utilisateurs dament qualifiés pour
I'utilisation d'appareils antidéflagrants dans les zones a risque d’explosion ayant lu et compris
le présent Mode d’emploi.
» Observez toutes les instructions sur 'appareil et sur 'emballage.
» Observez les consignes de sécurité locales.

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX
» Lorsque vous utilisez le casque IS-HDHS1B.1 avec |a fermeture Velcro, celle-ci ne peut étre
ajustée qu’en dehors des zones a risque d’explosion.

CONSEILS DE SECURITE COMPLEMENTAIRES

» N'ouvrez pas l'appareil.

» N'endommagez pas 'appareil.

» Ne modifiez pas la construction de l'appareil.

» N'exposez pas I'appareil a de hautes températures.

» N'exposez pas I'appareil a des acides ou bases agressifs.

» En cas d'utilisation d'écouteurs ou de casques, commencez par régler le volume de I'appareil a
50 % du volume maximal. Adaptez progressivement le volume.

C afe MOBILE
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MAGYAR

A késziilék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt a biztonsagi és hasznalati kézi-
konyvet. Ha nem tartja be vagy nem érti meg ezeket az utasitasokat, az halalhoz, sulyos
sérlilésekhez és az eszkoz karosodasahoz vezethet. Az aktualis hasznalati kézikonyvet a
www.isaf bile.com/en/support/d loads (kategodria ,Headsets”) cimen talalja.

P

A késziiléket csak olyan képzett felhasznalok hasznélhatjak, akik rendelkeznek az Ex eszkzok
robbandsveszélyes teriileteken torténd hasznalatara vonatkozo képesitéssel, és akik elol-
vastak és megértették ezt a kezelési itmutatot.

» Kovesse az eszkdzon és a csomagolason feltiintetett 6sszes utasitast.

» Tartsa be a helyi biztonségi el6irasokat.

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK
» Az IS-HDHS1B.1 fejhallgaté tépo6zarral valo hasznalata esetén a tépézarat csak robbanasves-
zélyes teruleteken kiviil szabad beallitani.

TOVABBI BIZTONSAGI TANACSOK

» Ne nyissa ki az eszkozt.

» Ne kérositsa az eszkozt.

» Ne médositsa szerkezetileg az eszkozt.

» Ne tegye ki az eszkdzt magas hémérsékletnek.

» Ne tegye ki az eszkozt agressziv savaknak vagy bazisoknak.

» Fllhallgaté vagy headset hasznalatakor elészor éllitsa a késztilék hangerdszabalyzojat a
maximalis hangerd 50 %-ara. Fokozatosan éllitsa be a hangerét.

ITALIANO

Prima di utilizzare il dispositivo, leggere le Istruzioni di sicurezza e il Manuale di istruzioni.
Se non ci si attiene a queste istruzioni o non le si comprendono chiaramente, ne potrebbero
conseguire morte, lesioni gravi e danni al dispositivo. Il Manuale di istruzioni aggiornato é di-
sponibile all'indirizzo www.isaf bile.com/en/support/d loads categoria ,Headsets".

L'uso del dispositivo & consentito unicamente agli utenti addestrati qualificati nell’'uso di
dispositivi esplosivi in aree a rischio di esplosione e che hanno letto e compreso il presente
Manuale diistruzioni.

» Seguire le istruzioni in dotazione al dispositivo e riportate sulla confezione.

» Attenersi alle norme di sicurezza locali.

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI
» Quando si utilizzano le cuffie IS-HDHS1B.1 con chiusura a velcro, quest’ultima deve essere
regolata solo al di fuori delle aree a rischio di esplosione.

ULTERIORI INDICAZIONI DI SICUREZZA

» Non aprire il dispositivo.

» Non danneggiare il dispositivo.

» Non modificare il dispositivo a livello strutturale.

@safe MOBILE



» Non esporre il dispositivo ad alte temperature.

» Non esporre il dispositivo ad acidi o basi aggressivi.

» Quando si utilizzano auricolari o cuffie, iniziare impostando il controllo volume sul dispositivo
al 50 % del volume massimo. Quindi regolare il volume gradualmente.

NEDERLANDS

Lees de veiligheidsinstructies en de bedieningshandleiding aandachtig door voordat u het
apparaat gaat gebruiken. Als u deze instructies niet opvolgt of niet begrijpt, kan dit leiden tot
de dood, ernstig letsel en schade aan het apparaat. U vindt de huidige bedieningshandleiding
op www.isaf bile.com/en/support/downloads categorie ,Headsets".
Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door getrainde gebruikers die bekend zijn met het
gebruik van Ex-apparaten in explosiegevaarlijke gebieden en die deze bedieningshandlei-
ding hebben gelezen en begrepen.
» Volg alle instructies op die staan vermeld op het apparaat en op de verpakking.
» Volg alle lokale veiligheidsvoorschriften op.

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
» Bij gebruik van de headset IS-HDHS1B.1 met klittenband, mag het klittenband alleen worden
aangepast buiten explosiegevaarlijke gebieden.

OVERIGE VEILIGHEIDSADVIEZEN

» Open het apparaat niet.

» Beschadig het apparaat niet.

» Pas de constructie van het apparaat niet aan.

» Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen.

» Stel het apparaat niet bloot aan agressieve zuren of basen.

» Wanneer u een oortelefoon of headset gebruikt, stelt u eerst de volumeregelaar op het appa-
raatin op 50 % van het maximale volume. Pas het volume geleidelijk aan.

NORSK

Les disse sikkerhetsinstruksjonene og brukerhandboken noye for du bruker enheten. Hvis
du ikke folger disse instruksjonene eller ikke forstar dem, kan dette fore til dedelige eller
alvorlige personskader og skader pa enheten. Du finner den aktuelle brukerhdndboken pa
www.isaf bile.com/en/support/d loads kategorien ,Headsets".
Kun opplaerte brukere som er kvalifisert for bruk av Ex-enheter i eksplosjonsfarlige omrader
og som har lest og forstatt denne brukerhandboken, kan bruke denne enheten.
» Folg alle instruksjonene pa enheten og emballasjen.
» Folg lokale sikkerhetsregler.

Gsafe MOBILE



EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER
» Ved bruk av headset IS-HDHS1B.1 med borrelasfester er det kun tillatt & justere borrelasfeste-
ne utenfor eksplosjonsfarlige omrader.

ANDRE SIKKERHETSRAD

» Ikke apne enheten.

» Ikke skad enheten.

» Ikke endre enhetens struktur.

» Ikke utsett enheten for heye temperaturer.

» Ikke utsett enheten for aggressive syrer eller baser.

» Ved bruk av gretelefoner eller hodetelefoner, still farst inn volumkontrollen pé enheten til
50 % av maksimalt volum. Uster volumet gradvis.

POLSKI

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia uwaznie przeczytac niniejsze ins-
trukcje bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Brak przestrzegania tych instrukgji lub
brak ich zrozumienia moze doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen ciata i us-
zkodzenia urzadzenia. Aktualng wersje Instrukcji obstugi mozna znalez¢ na stronie
www.isaf bil t/d loads kategoria ,Headsets".
Z urzadzenia moga korzystac¢ wytgcznie uzytkownicy przeszkoleni, wykwalifikowani do obstu-
gi urzadzen Ex w strefach zagrozonych wybuchem, ktérzy przeczytali i zrozumieli niniejsza
Instrukcje obstugi.
» Przestrzegac wszystkich instrukcji podanych na urzadzeniu i opakowaniu.
» Przestrzegac lokalnych przepisow bezpieczenstwa.

com/en/:

PP

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO
» W przypadku uzywania zestawu stuchawkowego IS-HDHS1B.1 z zapieciem na rzepy zapiecie
to mozna regulowac tylko poza strefa zagrozenia wybuchem.

DODATKOWE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

» Nie otwierac urzadzenia.

» Nie uszkodzi¢ urzadzenia.

» Nie modyfikowac struktury urzadzenia.

» Nie narazac urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur.

» Nie narazac urzadzenia na dziatanie agresywnych kwaséw ani zasad.

» Przed uzyciem stuchawek lub zestawu stuchawkowego ustawic regulator gto$nosci urzadze-
nia na 50 % gto$nosci maksymalnej. Nastepnie stopniowo regulowac gtosnosc.
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PORTUGUES (EU)

Leia atentamente estas instrugoes de seguranca e o manual de funcionamento antes de
utilizar o dispositivo. A inobservancia ou incompreensao destas instrugdes pode levar a mor-
te, ferimentos graves e danos no dispositivo. Pode encontrar o atual manual de funcionamen-
to em www.isaf bile.com/en/support/d loads categoria ,Headsets".

Apenas utilizadores devidamente formados e qualificados para a utilizagao de dispositivos
destinados a serem utilizados em atmosferas potencialmente explosivas e que tenham lido
e compreendido este manual de funcionamento podem utilizar este dispositivo em areas de
risco de explosao.

» Siga todas as instrugdes presentes no dispositivo e na embalagem.

» Siga as normas de seguranca locais.

NORMAS DE SEGURANCA EX-RELEVANTES
» Ao utilizar os auscultadores IS-HDHS1B.1 com fechos de velcro, o fecho de velcro apenas
podera ser ajustado fora das areas de risco de explosao.

OUTRAS ORIENTAGOES DE SEGURANGA

» Nao abra o dispositivo.

» Nao danifique o dispositivo.

» Nao modifique a estrutura do dispositivo.

» Nédo exponha o dispositivo a altas temperaturas.

» Nao exponha o dispositivo a dcidos ou bases agressivas.

» Ao utilizar auriculares ou auscultadores, defina primeiro o volume do dispositivo para 50 % do
volume maximo. Ajuste o volume gradualmente.

PORTUGUES (BR)

Leia atentamente estas Instru¢oes de Seguranca e o Manual de Operagéao antes de utilizar
o dispositivo. Se vocé nao seguir estas instrugdes ou nao as compreender, isso podera levar a
morte, a ferimentos graves e a danos no dispositivo. Vocé pode encontrar o presente Manual

1 1d. load.

de Operagoes em www.isaf bile.com/en/support. categoria ,Headsets".

Apenas usudrios treinados, que sejam qualificados para o uso de dispositivos Ex em dreas de
risco de explosdo e que tenham lido e compreendido este Manual de Operagdes tém permis-
sdo para utilizar este dispositivo.

» Siga todas as instrugdes fornecidas no dispositivo e na embalagem.

» Siga os regulamentos de seguranca locais.

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA
» Ao usar o fone de ouvido IS-HDHS1B.1 com fixador de velcro, o fixador de velcro s6 pode ser
ajustado fora das areas com risco de explosao.

OUTRAS INSTRUGOES DE SEGURANGA
» Néo abra o dispositivo.
» Nao danifique o dispositivo.

Csafe MOBILE
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» Nao modifique a estrutura do dispositivo.

» Nao exponha o dispositivo a altas temperaturas.

» Nao exponha o dispositivo a fortes cidos ou bases.

» Ao usar fones intra-auriculares ou fones de ouvido, primeiramente, ajuste o volume do dispo-
sitivo para 50 % do volume méximo. Ajuste o volume gradualmente.

PYCCKUI

Mepep ncnonb3oBaHMeM yCTPOMCTBA BHUMATENIbHO MPOYTHTE HacToALMe
VIHCTPyKLUM No TexHnKe 6e3onacHocT 1 PyKoBOACTBO Mo aKcnayaTauuun. Ecnv Bbi He
BbINOIHAETE TPEOOBAHNA HACTOALYMX UHCTPYKLMIA NN HE OHUMaEeTe UX 3HaueHwe,
3TO MOXET NPUBECTU K CMEPTU, TAXESbIM TPaBMaM Wi BbIXOAY YCTPONCTBA 13
cTpos. Tekywuii BapmaHT PYKOBOACTBA MO IKCTIyaTal{n MOXHO HalTyh NOp CCbinke
www.isaf bi m/en/support/d loads kateropus ,Headsets".

K 3KcnayaTaynm HactToAlero yCTpOl;ICTBa AOMYyCKalTCA TONIbKO 06yLleHHble nonb3oBaTenu,
KOTOpble obnapaloT HaBblKammn Oﬁpau.lEHMﬂ C B3pblBO3aLMLLEHHbIMY yCTpOVICTBaMM BO
B3pb|EO0I'IaCH051 cpefe v KoTopble NpoYnu v NOHANN TpeGOBaHMﬂ HacToALLero pykosoacTea
no aKkcnayataynun.

» BbinonHaviTe Bce WHCTPYKLUMWN, HAaHeCeHHbIe Ha Kopnyc yCTpOVICTBa VN Ha YNaKOBKY.

) BbInonHANTe MeCTHble npasuna TeXHNKN 6e3onacHoOCTU.

MPABUJIA TEXHUKW B3PbIBOBE3OMACHOCTU
» Mpw ncnonbsosanum fapHuTypbl IS-HDHS1B.1 ¢ 3acTexkamu Velcro nx MoxHO perynuposatb
TONbKO 3a Npeaenamu B3pbIBOOMACHbIX 30H.

COBETbI MO BE3OMACHOCTU

» BHeceHue n3mMeHeHNin B KOHCTPYKLMIO yCTPOMCTBA He JOoNyCKaeTCA.

» 3anpeLlyaeTca NoABepraTb yCTPONCTBO BO3/E/CTBUIO BbICOKUX TemnepaTyp.

» 3anpeLyaeTca NoABepraTh yCTPONCTBO BO3AEIMCTBUIO @KNX KNCIIOT U OCHOBAHWIA.

» 3anpellaeTca OTKPbIBaTb KOPMyC yCTPONCTBA.

» 3anpeLlyaeTca NoBpexaTb yCTPOWCTBO.

» Mpy NCNONB30BaHMU HAYLIHNKOB WAV FTAPHNTYPbI CHaYana ycTaHOBUTE PEryNaTop rPOMKOCTH
Ha ycTpoincTBe Ha 50 % OT MaKCManbHOIA. [TocTeneHHO perynmpyiTe rpoMKOCTb.

SVENSKA

Las dessa sékerhetsinstruktioner och bruksanvisningen noggrant innan du anvander
enheten. Om du inte foljer dessa instruktioner eller om du inte forstar dem, kan det leda till
ddéden, allvarliga personskador och skador pa enheten. Du hittar den aktuella bruksanvisnin-
gen pa www.isaf bile.com/en/support/downloads kategori ,Headsets".

Enbart utbildade anvédndare som vet hur man anvénder Ex-enheter i explosionsfarliga omra-
den och som har last och forstatt denna bruksanvisning far anvédnda denna enhet.
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» Folj samtliga instruktioner pa enheten och pa forpackningen.
» Folj lokala sakerhetsférordningar.

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER
» Nar horlurarna IS-HDHS1B.1 anvénds tillsammans med kardborrefaste far kardborrefastet
endast justeras utanfor explosionsfarliga omraden.

YTTERLIGARE SAKERHETSREKOMMENDATIONER

» Andra inte enhetens uppbyggnad.

» Utsatt inte enheten for hGga temperaturer.

» Utsatt inte enheten for aggressiva syror eller baser.

» Oppnainte enheten.

» Skada inte enheten.

» Nér du anvéander horlurar eller headset, stéll férst in volymkontrollen pa enheten till 50 % av
den maximala volymen. Anpassa volymen gradvis.

HRVATSKI

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte sigurnosne upute u ovom priru¢niku
za rad. Ako ne slijedite ove upute ili ako ih ne razumijete, to moze dovesti do smr-
ti, teskih ozljeda i ostecenja uredaja. Mozete pronadi trenutacni radni priru¢nik na

hil.

www.isaf com/en/support/d loads kategorija ,Headsets".

Samo obucene osobe koje su kvalificirane za uporabnu protueksplozivnih uredaja u
podrug¢jima ugrozenima eksplozijom i koje su procitale i razumjele ovaj radni priru¢nik smiju
upotrebljavati ovaj uredaj.

» Slijedite sve upute navedene na uredaju i na pakiranju.

» Slijedite lokalne sigurnosne propise.

SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU
» U slucaju koristenja kompleta slusalica IS-HDHS1B.1 sa zatvaracem na ¢i¢ak zatvarac na ¢i¢ak
smije se namjestati samo izvan podrucja ugrozenih eksplozijom.

DALJNJE SIGURNOSNE NAPOMENE

» Ne mijenjajte strukturu uredaja.

» Ne izlaZite uredaj visokim temperaturama.

» Ne izlazite uredaj agresivnim kiselinamaili luzinama.

» Ne otvarajte uredaj.

» Ne otecujte uredaj.

» Kada upotrebljavate slusalice ili komplet slusalica, prvo postavite upravljanje glasno¢om na
uredaju na 50 % maksimalne glasnoce. Postupno namjestite glasnocu.

Gsafe MOBILE



SLOVENSKA

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto bezpe¢nostné pokyny a navod na
obsluhu. Ak nebudete postupovat podla tychto pokynov alebo im nebudete rozumiet, mohlo
by to viest k smrti, tazkym zraneniam a poskodeniu zariadenia. Aktualny navod na obsluhu
najdete na www.isaf bile.com/en/support/d loads kategoria ,Headsets".
Toto zariadenie mozu pouzivat iba vyskoleni pouzivatelia, ktori st kvalifikovani na pouzivanie
zariadeni Ex v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu a ktori si precitali a porozumeli tomuto
navodu na obsluhu.
» Dodrzujte vietky pokyny uvedené na zariadeni a na obale.

» Dodrzujte miestne bezpecnostné predpisy.

PREDTYM PLATNE BEZPECNOSTNE PREDPISY
» Pri pouzivani ndhlavnej stipravy 1IS-HDHS1B.1 so suchym zipsom sa méze suchy zips nastavo-
vat len mimo oblasti s nebezpecenstvom vybuchu.

DALSIE RADY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI

» Zariadenie konstrukéne neupravujte.

» Zariadenie nevystavujte vysokym teplotam.

» Zariadenie nevystavujte agresivnym kyselinam alebo zasadam.

» Zariadenie neotvarajte.

» Zariadenie neposkodzujte.

» Pri pouzivani sluchadiel alebo ndhlavnej stipravy najskor nastavte regulator hlasitosti na
zariadeni na 50 % maximalnej hlasitosti. Postupne upravujte hlasitost.

CPNCKMN

Mpe kopuwhetsa ypehaja naxbrBo NpounTajTe oBa 6€36eAHOCHa yNyTCTBa 1 YNy TCTBO 33
paa. YKonuko He I'IOLLITijTe OBa ynyTCTBa Nu UX He pasymeTe, TO MOXKe A0BeCTU O CMPTH,
036UIbHUIX noepenau owTehera ypef)aja. AKTyeJ‘IHO YnyTCTBO 3a paj MoxeTe Hahv Ha

hil. /. d load

www.isaf com/ pport KaTeropuja ,Headsets".

OBaj ypehaj Mory KopncTuTi camo obyyeHr KOPUCHULIM KOjU Cy KBaNNGUKOBaHU 3a ynoTpeby
Ex ypehaja y noTeHLmjanHo eKcnno3nBHUM NOAPYYjMa 1 KOju Cy NPOYUTaNM 1 pasymenii 0BO
ynyTCTBO 3a paj.

» MpunapxasajTe ce CBUX ynyTcTaBa Koja Cy AaTa Ha ypehajy n ambanaxu.

» MpuapxasajTe ce nokanHux nponuca o 6e36eaHOCTU.

MPOMUCKU O BESBEAHOCTU PENIEBAHTHU 3A EKCNJIO3UBHE MPOCTOPE
» Kapga ce cnywanuue ca mukpodoHom IS-HDHS1B.1 KopucTe ca unyak Tpakom, Ynyak Tpaka ce
MO>Ke NnogellaBaTyi CaMo W3BaH NOTEHLja/IHO eKCNNO3NBHIX NOAPYYja.

AOAATHE BE3BEAHOCHE HAMOMEHE

» He nsnaxwTe ypehaj Bucokum temnepatypama.

» He n3naxwre ypehaj arpecBHAM KncenmHama nnm 6asama.
» He oTBapajre ypehaj.

14 @safe MOBILE



» He owrtehyjte ypehaj.

» He metbajte ypehaj cTpyKTypHO.

» Kaga kopuctute ciywanuue nav ciylwaniua ca MUKpoGoHOM, Hajipe nofiecnTe jaunHy 3syka
ypehaja Ha 50 % oa MakcumanHe jaunHe. MocteneHo nogeluasajTe jauviHy 3ByKa.
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CONTACT/SERVICE CENTRE

FOR FURTHER QUESTIONS PLEASE CONTACT OUR SERVICE CENTRE:
» i.safe MOBILE GmbH, i_Park Tauberfranken 10, 97922 Lauda-Koenigshofen, Germany

» support@isaf bile.com

» https://support.isafe-mobile.com
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EU Declaration of Conformity

according to directive 2014/30/EU, 2011/65/EU (2015/863/EU) & 1907/2006

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to which this
declaration relates is in accordance with the provisions of the following data, directives and standards:

Name & address of the manufacturer in the EU i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda — Koenigshofen
Germany

Description of the device Headset & PTT-Button

Type/
IS-HDHS1B.1 & IS-HDHS1C.1
IS-PTTB1A.1 & IS-PTT2A.1

Conformity statement 2014/30/EU DIN EN 55032:2015 + A11:2020;
DIN EN 55035:2017 + A11:2020

CE Marking ( (

Lauda — Koenigshofen 26.06.2025

" |

WA e
P '
Dirk Amann
Managing Director
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